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Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen siséllosti.

>B KOMISSION ASETUS (EU) N:o 255/2010,
annettu 25 piivind maaliskuuta 2010,
ilmaliikennevirtojen siitelyi koskevista yhteisistid sdinnoisti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(EUVL L 80, 26.3.2010, s. 10)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti
N:o sivu paivamadra

> M1 Komission téytéintoonpanoasetus (EU) N:o 923/2012, annettu 26 pédi- L 281 1 13.10.2012
véni syyskuuta 2012
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 255/2010,
annettu 25 piivini maaliskuuta 2010,
ilmaliikennevirtojen siitelyi koskevista yhteisistd sdfinndista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan organisoinnista ja
kaytostd (ilmatila-asetus) 10 pdivdnd maaliskuuta 2004 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 551/2004 (!) ja eri-
tyisesti sen 6 artiklan 7 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tehtdvdnd on toteuttaa ilmaliikennevirtojen sédtelyd
koskevia toimenpiteitd, jotta voidaan optimoida kéytettdvissd
oleva ilmatilakapasiteetti ja parantaa ilmaliikennevirtojen saitelyn
menettelyj.

(2)  Euroopan lennonvarmistusjdrjestolle (Eurocontrol) on yhtendisen
eurooppalaisen ilmatilan toteuttamisen puitteista (puiteasetus)
10 pdivdnd maaliskuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 549/2004 (%) 8 artiklan 1 kohdan
mukaisesti annettu valtuutus laatia ilmaliikennevirtojen sédtelyd
koskevat tdytintoonpanosdénnot. Tama asetus perustuu Kyseisen
valtuutuksen johdosta 7 pdivdnéd joulukuuta 2007 annettuun toi-
meksiantokertomukseen.

(3)  Erityisid sddntdja ja menettelyitd on sovellettava yhtendisessd eu-
rooppalaisessa ilmatilassa yhdenmukaisesti, jotta voidaan hyddyn-
tdd kéytettdvissd olevaa lennonjohtokapasiteettia optimaalisesti il-
maliikennevirtojen sditelyn toiminnon tehokkaan hallinnan ja
kéyton kautta.

(4)  Tatd asetusta ei pitdisi soveltaa asetuksen (EY) N:o 549/2004
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin sotilasoperaatioihin eiké
-koulutukseen. Ilmaliikennevirtojen séddtelyn toimenpiteitd olisi
kuitenkin sovellettava yleisessd ilmaliikenteessd liikenndiviin
sotilasilma-aluksiin, jos niilld liikenndidéén tai aiotaan liikennoida
sellaisessa ilmatilassa tai sellaisilla lentoasemilla, joihin sovelle-
taan ilmaliikennevirtojen sdételyn toimenpiteité.

(5)  Asetuksen (EY) N:o 549/2004 13 artiklan mukaisesti jasenvalti-
oiden keskeiset turvallisuus- ja puolustusedut olisi suojattava il-
maliikennevirtojen sddtelyn toimenpiteiden méérittelyn ja toteut-
tamisen yhteydessa.

(M) EUVL L 96, 31.3.2004, s. 20.
(» EUVL L 96, 31.3.2004, s. 1.
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(6)  Eurocontrol on perustanut yhteisen keskitetyn ilmaliikennevirto-
jen sditelyn yksikon, joka vastaa ilmaliikennevirtojen sddtelyn
toimenpiteiden suunnittelusta, koordinoinnista ja toteuttamisesta
ottaen huomioon suositukset, jotka kansainvélinen
siviili-ilmailujarjestd (ICAO) esittdd. Jasenvaltiot olisi velvoitet-
tava toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettd keskitetty ilmaliikennevirtojen séddtelyn yksikkd optimoi ne
kaikki vaikutukset, joita ilmaliikennevirtojen sdételyn toimenpi-
teilld on eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkkoon.

(7)  Ilmaliikennevirtojen sddtelyn toimenpiteiden olisi perustuttava
ICAOn laatimiin periaatteisiin, ja kaikkien ilmaliikennevirtojen
sddtelyn jarjestelmédn osapuolten olisi noudatettava sdéntdjd, jotka
varmistavat, ettd lennonjohtokapasiteettia kéytetddn turvallisella
tavalla ja mahdollisimman laajalti.

(8)  ATFM-toimenpiteissé olisi otettava huomioon reittien ja ilmatilan
saatavuus erityisesti ilmatilan joustavan kdytén soveltaminen
kaikkiin asianomaisiin osapuoliin, mukaan lukien ilmatilan hallin-
tayksikko, josta sdddetddn ilmatilan joustavaa kdyttod koskevista
yhteisistd sddnnoistd 23 pdivand joulukuuta 2005 annetussa ko-
mission asetuksessa (EY) N:o 2150/2005 ().

(9)  Jotta voidaan optimoida kiytettidvissd oleva eurooppalaisen ilma-
liikkenteen hallintaverkon kapasiteetti, mukaan lukien lentoasemat,
olisi luotava menettelyité, joiden tavoitteena on lisdtd yhdenmu-
kaisuutta lentoasemien 1dhto- ja saapumisaikojen sekd lentosuun-
nitelmien valilla.

(10)  On aiheellista antaa jasenvaltioille ja ilmaliikennevirtojen sddtelyn
menettelyihin osallistuville osapuolille riittdvésti aikaa ilmaliiken-
nevirtojen séddtelyd koskevien vaatimusten tdyttimiseen.

(11) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat yhtendisen ilmatilan
komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Téssé asetuksessa sdddetddn ilmaliikennevirtojen sddtelyd koske-
vista vaatimuksista, jotta voidaan optimoida kéytettdvissd oleva euroop-
palaisen ilmaliikenteen hallintaverkon kapasiteetti ja parantaa ilmaliiken-
nevirtojen sdédtelyn menettelyita.

2.  Tétd asetusta sovelletaan asetuksen (EY) N:o 551/2004 1 artiklan
3 kohdassa tarkoitetussa ilmatilassa

a) kaikkiin lentoihin, jotka suoritetaan tai aiotaan suorittaa yleisend
ilmaliikenteend ja kokonaan tai osittain mittarilentosdéntéjen (IFR)
mukaisesti;

b) edelld a alakohdassa tarkoitettujen lentojen kaikkiin vaiheisiin ja
ilmaliikenteen hallintaan.

() EUVL L 342, 24.12.2005, s. 20.



2010R0255 — FI — 04.12.2012 — 001.001 — 4

3. Téatd asetusta sovelletaan seuraaviin, ilmaliikennevirtojen séé-
telyn menettelyihin osallistuviin osapuoliin tai niiden puolesta toimi-
viin tahoihin:

a) ilma-alusten kéyttdjat;

b) ilmaliikennepalvelujen yksik6t, mukaan Iukien ilmaliikennepalvelu-
toimistot ja ldhilennonjohtopalvelut;

¢) ilmailutiedotuspalvelut;

d) ilmatilan hallintaan osallistuvat yksikot;

e) lentoaseman hallintoelimet;

f) keskitetty ilmaliikennevirtojen sdételyn yksikko;
g) paikalliset ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikot;

h) 1ahto- ja saapumisaikojen koordinaattorit koordinoiduilla lentoasemilla.

2 artikla

Maiiritelmiét

Tésséd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 549/2004 2 artiklassa
ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 95/93 (1) 2 artiklassa sdddettyja maa-
ritelmid.

Lisdksi tdssd asetuksessa tarkoitetaan

1) 7ilmaliikennevirtojen sddtelyn toimenpiteelld” toimenpidettd, jolla
sdddellddn ilmaliikennevirtoja ja hallitaan kapasiteettia;

2) ”lentotoiminnan harjoittajalla” henkildd, organisaatiota tai yritystd,
joka harjoittaa tai tarjoutuu harjoittamaan ilma-aluksilla lentotoi-
mintaa;

3) "IFR:118” mittarilentosdénnoistd kdytettyd lyhennettd;

4) ilmaliikennepalvelutoimistolla” ilmaliikennepalvelujen yksikkda,
joka on perustettu vastaanottamaan ilmaliikennepalvelujen ilmoituk-
sia ja lentosuunnitelmia, jotka on esitetty ennen ensimméisen len-
nonjohtoselvityksen antamista;

5) “paikallisella ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikolla™ litkenteen séa-
telyasemaa, joka toimii yhden tai useamman muun liikennevirtojen
sddtelyaseman puolesta rajapintana keskitetyn ilmaliikennevirtojen
sddtelyn yksikon ja ilmaliikennepalvelujen yksikon tai téllaisista
yksikdistd muodostuvan ryhmén vélilla;

6) kriittiselld tapahtumalla” epétavallista tilannetta tai kriisid, jossa
eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon kapasiteettia menete-
tddn huomattavasti, jossa eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaver-
kon kapasiteetti ja kysyntd ovat huomattavassa epitasapainossa
taikka jossa eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon yhdesséd
tai useammassa osassa on vakavia tiedonkulkuongelmia;

(M EYVL L 14, 22.1.1993, s. 1.



2010R0255 — FI — 04.12.2012 — 001.001 — 5

7) “ilmaliikennevirtojen sddtelyn mukaisella ldhtoajalla” keskitetyn il-
maliikennevirtojen sddtelyn yksikon jakamaa laskettua ldhtoaikaa
aikatoleransseineen, jota hallinnoi paikallinen ilmaliikennepalvelu-
jen yksikkd;

8) Treititys- ja liikenteenohjauksella” toimintatapoja ja menettelyitd,
joiden mukaisesti ilma-alukset kéyttivit reitteja;

9) “paéllekkaisilla lentosuunnitelmilla” useampaa kuin yhtd lento-
suunnitelmaa, joka koskee samaa suunniteltua lentoa kahden
lentoaseman vililld;

10) ”ilmaliikennepalvelujen yksikén sektorikonfiguraatiolla” neliulot-
teista kuvausta ilmaliikennepalvelujen yksikon ilmatilasektorista
tai sektoriryhmaéstd, jossa voidaan liikenndidd pysyvisti tai tila-
péisesti;

11) ”lentopaikan rullausajalla” ennalta mééritettya liikkeelle- ja lentoon-
1ahdon vilistd aikaa, joka ilmaistaan minuuteissa ja joka on voi-
massa tavanomaisen lentoasematoiminnan aikana;

12) ”péivitetylld lennon sijainnilla” ilma-aluksen sijaintia, jota piivite-
tddn valvontatietojen, lentosuunnitelmatietojen tai sijaintiraporttien
perusteella;

13) ”lennonjohtoselvitykselld” ilma-alukselle annettua lupaa liikkua len-
nonjohtoyksikon tdsmentdmin ehdoin;

14) “lentosuunnitelman keskeyttdmiselld” menettelyd, jonka kdynnistdd
ilmaliikennevirtojen sddtelyd toteuttava yksikkd sen varmistamisek-
si, ettd lentotoiminnan harjoittaja muuttaa lentosuunnitelmaa ennen
lennon suorittamista;

15) “lentoliikennepalvelulla” lentoa tai lentosarjaa, jolla kuljetetaan
matkustajia, rahtia tai postia korvausta tai vuokraa vastaan;

16) “toimintalokilla” ilmaliikennevirtojen sditelyn jérjestelmdn lokia,
joka muunnetaan tietokannaksi, mikd mahdollistaa ilmaliikennevir-
tojen sédtelyn tietojen nopean haun.

3 artikla

Ilmaliikennevirtojen séitelykehys

1. Edelld 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen osapuolten on suunni-
teltava, koordinoitava ja toteutettava ilmaliikennevirtojen sdételyn toi-
menpiteet liitteessd esitettyjen ICAOn méérdysten mukaisesti.

2. Ilmaliikennevirtojen sddtelyn on perustuttava seuraaviin periaat-
teisiin:

a) Ilmaliikennevirtojen sddtelyn toimenpiteilld

i) estetdén liiallinen ilmaliikennekysyntd suhteessa sektorien ja len-
toasemien ilmoittamaan lennonjohtokapasiteettiin;
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ii) kéytetddn eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon kapasi-
teettia mahdollisimman suuressa méérin, jotta voidaan optimoida
eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon tehokkuus ja mini-
moida lentotoiminnan harjoittajille aiheutuvat haitat;

iii) saatetaan eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon kapasi-
teettia mahdollisimman paljon kdyttdon siten, ettd ilmaliikenne-
palvelujen yksikot kehittdvét ja toteuttavat kapasiteetinlisddmis-
toimia;

iv) tuetaan kriittisten tapahtumien hallintaa;

b) paikallisia ilmaliikennevirtojen sdételyn yksikdité ja keskitettyd ilma-
likkennevirtojen sdételyn yksikkod pidetddn ilmaliikennevirtojen sdé-
telyn toiminnon osina.

3. Ilmaliikennevirtojen sdételyn ldhtéaikoja jacttaessa on annettava
etusija lennoille siind jérjestyksessd, jossa ne suunnitelmien mukaan
saapuvat paikkaan, johon ilmaliikennevirtojen sddtelyn toimenpidettd
sovelletaan, elleivit erityisolosuhteet vaadi muun etusijasdéinnon sovel-
tamista, josta on muodollisesti sovittu ja joka hyddyttdd eurooppalaisen
ilmaliikenteen hallintaverkkoa.

Ensimmadistd alakohtaa voidaan soveltaa lentoihin, jotka eivét voi hy-
viksyd uudelleenreititysmahdollisuutta ylikuormittuneiden alueiden valt-
tdmiseksi tai ylikuormituksen vahentdmiseksi niilld alueilla, ottaen huo-
mioon ylikuormittuneen alueen sijainti ja ylikuormituksen maara.

4 artikla

Jisenvaltioiden yleiset velvollisuudet

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ilmaliikennevirtojen sdételyn
toiminto on vuorokauden ympéri 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
osapuolten kiytettivissa.

2. Ilmaliikennevirtojen sdételyn toimenpiteet on médriteltdvé ja toteu-
tettava yhdenmukaisesti jésenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusvaa-
timusten kanssa sen varmistamiseksi, ettd ilmatilan suunnittelu, kdytt66n
antaminen ja kdyttd on tehokasta, mikd on 1 artiklan 3 kohdassa tar-
koitettujen osapuolten etu.

3. Jotta ilmatilaa voidaan kéyttdd optimaalisesti, on luotava yhden-
mukaiset yhteistydomenettelyt ilmaliikennevirtojen sédtelyn toimintoon
osallistuvien osapuolten, ilmaliikennepalvelujen yksikdiden ja ilmatilan
hallintaan osallistuvien tahojen vilille.

4. On laadittava yhteinen viiteasiakirja, joka sisdltdd toimintatavat,
menettelyt ja kuvauksen reitityksen- ja liikenteenohjauksesta. Kun kan-
sallisessa ilmailukasikirjassa julkaistaan tietoja reittien kaytettavyydesta,
niiden on tarvittaessa oltava tdysin kyseisen yhteisen viiteasiakirjan mu-
kaisia.

5. On laadittava liitteessd esitettyjen ICAOn méérdysten mukaisesti
yhteiset menettelyt, joiden mukaisesti voidaan pyytdd saada poiketa
ilmaliikennevirtojen sdételyn ldhtéajoista. Ndmd menettelyt on koordi-
noitava keskitetyn ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikon kanssa ja jul-
kaistava kansallisessa ilmailukésikirjassa.
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5 artikla

Jisenvaltioiden velvoitteet keskitetyn ilmaliikennevirtojen séiitelyn
yksikon suhteen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd keskitetty ilmaliikennevirtojen
sadtelyn yksikko

a) optimoi eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon suoritukseen
kohdistuvat kokonaisvaikutukset ilmaliikennevirtojen séételyn toi-
menpiteiden suunnittelun, koordinoinnin ja toteuttamisen kautta;

b) kuulee lentotoiminnan harjoittajia ilmaliikennevirtojen sditelyn toi-
menpiteiden maéérittelysti;

c) huolehtii ilmaliikennevirtojen sditelyn toimenpiteiden tehokkaasta
toteuttamisesta yhdessd paikallisten ilmaliikennevirtojen sddtelyn yk-
sikkdjen kanssa;

d) yhdessd paikallisten ilmaliikennevirtojen séitelyn yksikkojen kanssa
osoittaa vaihtoehtoisia reittejd ylikuormittuneiden alueiden valttdmi-
seksi tai ylikuormituksen lieventimiseksi niilld alueilla ottaen huo-
mioon eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon suoritukseen
kohdistuvat kokonaisvaikutukset;

e) tarjoaa uudelleenreititystd lennoille, jotka haluavat optimoida d ala-
kohdan vaikutukset;

f) antaa lentotoiminnan harjoittajille ja ilmaliikennepalvelujen yksi-
koille hyvisséd ajoin tietoa ilmaliikennevirtojen séddtelystd, muun mu-
assa tietoa

1) suunnitelluista ilmaliikennevirtojen sddtelyn toimenpiteistd;

i) ilmaliikennevirtojen séddtelyn toimenpiteiden vaikutuksesta yksit-
tdisten lentojen lentoonldhtdaikaan ja lentoprofiiliin;

g) seuraa lentosuunnitelmien puuttumistapauksia ja pédllekkdisten len-
tosuunnitelmien toimittamista;

h) keskeyttdd lentosuunnitelman, jos ilmaliikennevirtojen sédtelyn 1dhto-
aikaa aikatoleransseineen ei voida noudattaa eikd uutta arvioitua
liikkeelleldhtoaikaa ole tiedossa;

i) seuraa, miten usein poikkeuksia myonnetddn 4 artiklan 5 kohdan
mukaisesti.

6 artikla

Ilmaliikennepalvelujen yksikdiden yleiset velvollisuudet

1.  Kun ilmaliikennevirtojen sdételyn toimenpidettd on sovellettava,
ilmaliikennepalvelujen yksikot koordinoivat toimiaan keskitetyn ilmalii-
kennevirtojen séddtelyn yksikon kanssa paikallisen ilmaliikennevirtojen
sadtelyn yksikon kautta sen varmistamiseksi, ettd toimenpiteen valinnan
my0td voidaan optimoida eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon
suoritukseen kohdistuvat kokonaisvaikutukset.
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2. Tarvittaessa ilmaliikennepalvelutoimistot auttavat tietojen vaihta-
misessa ilma-aluksen paallikdiden tai lentotoiminnan harjoittajien seké
paikallisen tai keskitetyn ilmaliikennevirtojen sdételyn yksikon valilla.

3. Ilmaliikennepalvelujen yksikdiden on varmistettava, ettd lentoase-
milla sovellettavia ilmaliikennevirtojen sédtelyn toimenpiteitd koordinoi-
daan asianomaisen lentoaseman hallintoelimen kanssa, jotta lentoaseman
suunnittelu ja kayttd on tehokasta, mikd on 1 artiklan 3 kohdassa tar-
koitettujen osapuolten etu.

4. Ilmaliikennepalvelujen yksikdiden on ilmoitettava keskitetylle il-
maliikennevirtojen séddtelyn yksikolle paikallisen ilmaliikennevirtojen
sadtelyn yksikon kautta kaikista tapahtumista, joilla voi olla vaikutuksia
lennonjohtokapasiteettiin tai ilmaliikenteen kysyntéén.

5. Ilmaliikennepalvelujen yksikdiden on toimitettava keskitetylle il-
maliikennevirtojen sdételyn yksikolle hyvissd ajoin seuraavat tiedot, joi-
den laatu on varmistettu, ja niiden pdivitykset:

a) ilmatilan ja reittirakenteiden kéytettivyys;

b) ilmaliikennepalvelujen yksikon sektorikonfiguraatiot ja -aktivoinnit;

¢) lentopaikan rullausajat;

d) lennonjohdon sektori- ja lentoasemakapasiteetti;

e) reittien kéytettdvyys, mukaan lukien kéytettdvyys soveltamalla ilma-
tilan joustavaa kdyttod asetuksen (EY) N:o 2150/2005 mukaisesti;

f) pdivitetty lennon sijainti;

g) poikkeukset lentosuunnitelmista;

h) ilmatilan kéytettdvyys, mukaan lukien kdytettdvyys soveltamalla il-
matilan joustavaa kdyttod asetuksen (EY) N:o 2150/2005 mukaisesti;

i) lentojen tosiasialliset liikkeelleldhtdajat.

Tiedot on saatettava 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen osapuolten
saataville ja toimitettava maksutta keskitetylle ilmaliikennevirtojen sda-
telyn yksikolle, joka myds toimittaa ne eteenpédin maksutta.

6. Lédhtolentoaseman ilmaliikennepalvelujen yksikén on varmistetta-
va, etti

a) ldhtoaika on siséllytetty osaksi lennonjohtoselvitystd, jos lennolle on
jaettu ilmaliikennevirtojen sdételyn ldhtoaika;

b) lennot noudattavat ilmaliikennevirtojen sddtelyn 1dhtdaikojaan;



2010R0255 — FI — 04.12.2012 — 001.001 — 9

¢) lennoille, jotka eivdt noudata arvioituja liikkeelleldhtoaikojaan aika-
toleransseineen, ei anneta lentoonldhtdselvitystd;

d) lennoille, joiden lentosuunnitelma on hylétty tai keskeytetty, ei an-
neta lentoonldhtdselvitysta.

7 artikla

Lentotoiminnan harjoittajien yleiset velvollisuudet

1.  Kutakin suunniteltua lentoa varten on laadittava lentosuunnitelma.
Toimitetussa lentosuunnitelmassa on esitettdvd suunniteltu lennon pro-
fiili asianmukaisella tavalla.

2. Kaikki asiaankuuluvat ilmaliikennevirtojen séételyn toimenpiteet ja
niiden muutokset on sisdllytettdvd osaksi suunniteltua lentotoimintaa ja
niistd on ilmoitettava ilma-aluksen péillikolle.

3. Jos ilma-alus ldhtee lentoasemalta, jolla ei sovelleta ilmaliikenne-
virtojen sditelyn ldhtdaikaa, lentotoiminnan harjoittaja on velvollinen
noudattamaan arvioitua liikkeelleldhtdaikaansa aikatoleransseineen liit-
teessd esitettyjen asiaa koskevien ICAOn méérdysten mukaisesti.

4. Jos lentosuunnitelma on keskeytetty 5 artiklan h alakohdan mu-
kaisesti, asianomaisen lentotoiminnan harjoittajan on huolehdittava siité,
ettd lentosuunnitelma pédivitetddn tai peruutetaan.

8 artikla

Lentoaseman hallintoelinten yleiset velvollisuudet

Lentoaseman hallintoelinten on ilmoitettava keskitetylle ilmaliikennevir-
tojen sddtelyn yksikolle suoraan tai paikallisen ilmaliikennevirtojen séa-
telyn yksikon tai ilmaliikennepalvelujen yksikéiden taikka molempien
kautta kaikista tapahtumista, joilla voi olla vaikutuksia lennonjohtoka-
pasiteettiin tai ilmaliikenteen kysyntdén. Jos ilmoittaminen tapahtuu suo-
raan, niiden on tiedotettava téstd paikalliselle ilmaliikennevirtojen séa-
telyn yksikdlle ja ilmaliikennepalvelujen yksikoille.

9 artikla

Lentosuunnitelmien seki lentoasemien liht6- ja saapumisaikojen
keskindinen yhdenmukaisuus

1. Jéasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos lentoaseman 1dht6- ja
saapumisaikojen koordinaattori tai koordinoidun lentoaseman hallinto-
elin niin pyytdd, keskitetty ilmaliikennevirtojen sdételyn yksikko tai
paikallinen ilmaliikennevirtojen sdételyn yksikkd toimittaa sille hyvék-
sytyn lentosuunnitelman lennosta, joka liikenndi asianomaisella lento-
asemalla, ennen kuin lento suoritetaan. Lentoaseman 14htd- ja saapumi-
saikojen koordinaattorin tai koordinoidun lentoaseman hallintoelimen on
huolehdittava siitd, ettd keskitetyn ilmaliikennevirtojen saéitelyn yksikon
tai paikallisen ilmaliikennevirtojen sditelyn yksikon toimittamat hyvék-
sytyt lentosuunnitelmat ovat saatavilla.

2. Ennen lentoa lentotoiminnan harjoittajien on toimitettava 1dhto- ja
saapumislentoasemille tarvittavat tiedot, jotta lentosuunnitelmassa ilmoi-
tettu lennon tunnus ja lentoaseman ldhto- ja saapumisaikaa varten tie-
doksi annettu lennon tunnus ovat keskenddn yhdenmukaiset.
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3. Kaikilla lentotoiminnan harjoittajilla, lentoaseman hallintoelimilld
ja ilmaliikennepalvelujen yksikdilld on oikeus ilmoittaa lentoaseman
13hto- ja saapumisaikojen koordinaattorille sellaisista lentoliikennepalve-
luista, joita harjoitetaan toistuvasti aikoina, jotka poikkeavat huomatta-
vasti jaetuista ldhto- ja saapumisajoista, tai sellaisesta 1dhto- ja saapumi-
saikojen kéytostd, joka poikkeaa huomattavasti jakamisen yhteydessd
ilmoitetusta kdytostd, kun téstd aiheutuu haittaa lentoasemalle tai lento-
toiminnalle.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd keskitetty ilmaliikennevirto-
jen sédtelyn yksikko ilmoittaa lentoaseman ldht6- ja saapumisaikojen
koordinaattorille sellaisista lentoliikennepalveluista, joita harjoitetaan
toistuvasti aikoina, jotka poikkeavat huomattavasti jaetuista l&hto- ja
saapumisajoista, tai sellaisesta 1dht6- ja saapumisaikojen kidytostd, joka
poikkeaa huomattavasti jakamisen yhteydessd ilmoitetusta kaytostd, kun
téstd aiheutuu haittaa ilmaliikennevirtojen sditelylle.

10 artikla

Velvoitteet kriittisten tapahtumien yhteydessi

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kriittisten tapahtumien késit-
telemiseksi luodaan ilmaliikennevirtojen sddtelyn menettelyistd ja ettd
ilmaliikennevirtojen sditelyn yksikko julkistaa ne, jotta voidaan mini-
moida eurooppalaiselle ilmaliikenteen hallintaverkolle koituvat héiriot.

2. Kiiittisten tapahtumien varalta ilmaliikennepalvelujen yksikdiden
ja lentoasemien hallintoelinten on tarkasteltava yhdessd niiden lentotoi-
minnan harjoittajien kanssa, joita asia koskee, varautumismenettelyiden
tarkoituksenmukaisuutta ja sisdltod, mukaan lukien prioriteettisdéntdjen
mahdollinen muuttaminen.

Varautumismenettelyihin on siséllyttiva

a) organisatorisia ja koordinointijérjestely;jd;

b) ilmaliikennevirtojen séditelyn toimenpiteitd, joilla hallinnoidaan paa-
syd alueille, joita asia koskee, jotta voidaan estdd ilmoitettuun kapa-
siteettiin ndhden liiallinen ilmaliikennekysyntd koko asianomaisessa
ilmatilassa tai sen osassa taikka asianomaisilla lentoasemilla;

c) olosuhteita, ehtoja ja menettelyitd, joiden mukaan lentojen prioriteet-
tisdéntdjd sovelletaan tavalla, joka kunnioittaa jasenvaltioiden keskei-
sid turvallisuus- tai puolustusetuja;

d) ennallistamisjérjestelyita.

11 artikla

Ilmaliikennevirtojen  siditelyn  toimenpiteiden  noudattamisen
seuranta

1. Jos vuoden aikana lennoista enintdén 80 prosenttia noudattaa il-
maliikennevirtojen sddtelyn 1dhtdaikojaan ldht6lentoasemalla, jasenvalti-
oiden on varmistettava, etti asianomaisen lentoaseman ilmaliikennepal-
velujen yksikkd antaa asiaankuuluvia tietoja noudattamatta jéttdmisesti
ja toimista, joita on toteutettu ilmaliikennevirtojen sddtelyn ldhtdaikojen
noudattamisen varmistamiseksi. Asianomaisen jdsenvaltion on toimitet-
tava komissiolle kertomus téllaisista toimista.



2010R0255 — FI — 04.12.2012 — 001.001 — 11

2.  Asianomaisen lentoaseman ilmaliikennepalvelujen yksikén on an-
nettava asiaankuuluvia tietoja kaikista tapauksista, joissa asianomaisella
lentoasemalla ei ole noudatettu lentosuunnitelman hylkdédmistd tai kes-
keyttdmistd, ja toimista, joita on toteutettu noudattamisen varmistami-
seksi. Asianomaisen jdsenvaltion on toimitettava komissiolle kertomus
téllaisista toimista.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) keskitetty ilmaliikennevirtojen sdételyn yksikko ilmoittaa jasenvalti-
osta, joka myontdd poikkeuksia yli 0,6 prosentille lennoista, jotka
lahtevét asianomaisesta jdsenvaltiosta vuosittain;

b) edelld a alakohdan mukaisesti ilmoitettu jdsenvaltio laatii komissiolle
kertomuksen, jossa annetaan yksityiskohtaiset tiedot myonnetyistd
poikkeuksista.

4. Jos havaitaan 5 artiklan g alakohdan soveltamisesta johtuva
ilmaliikennevirtojen sédételyn toimenpiteiden noudattamatta jattiminen,
jésenvaltioiden on varmistettava, ettd keskitetty ilmaliikennevirtojen
sddtelyn yksikkd ilmoittaa lentotoiminnan harjoittajalle noudattamatta
jattdmisesta.

5. Lentotoiminnan harjoittajien on toimitettava keskitetylle ilmalii-
kennevirtojen sddtelyn yksikolle kustakin ilmaliikennevirtojen sddtelyn
toimenpiteiden noudattamatta jittdmisestd kertomus, joka sisdltdd yksi-
tyiskohtaiset tiedot olosuhteista, joiden vuoksi lentosuunnitelmaa ei ollut
tai oli padllekkiisid lentosuunnitelmia, ja toimista, joita on toteutettu
noudattamatta jittdmisen korjaamiseksi.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd keskitetty ilmaliikennevir-
tojen sidtelyn yksikko laatii vuosittain kertomuksen, jossa annetaan
yksityiskohtaisia tietoja lentosuunnitelmien puuttumisesta tai toimite-
tuista pédllekkéisistd lentosuunnitelmista ja ettd kertomus toimitetaan
komissiolle.

7. Jasenvaltioiden on vuosittain arvioitava ilmaliikennevirtojen sié-
telyn toimenpiteiden noudattamista sen varmistamiseksi, ettd 1 artiklan
3 kohdassa tarkoitetut osapuolet parantavat kyseisten toimenpiteiden
noudattamisen tasoa.

12 artikla

Suorituksen arviointi
1. Jasenvaltioiden on 11 artiklaa soveltaessaan varmistettava, ecttd
keskitetty ilmaliikennevirtojen séddtelyn yksikkd laatii vuosittain kerto-

muksia, joissa tarkastellaan ilmaliikennevirtojen sddtelyn laatua ja joihin
siséltyy tietoja

a) ilmaliikennevirtojen sédételyn toimenpiteiden syisté;
b) ilmaliikennevirtojen saitelyn toimenpiteiden seurauksista;
¢) ilmaliikennevirtojen sédételyn toimenpiteiden noudattamisesta;

d) edelld 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen osapuolten panoksista
vaikutusten optimoimiseen koko verkostossa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd keskitetty ilmaliikennevirto-
jen sddtelyn yksikké luo arkiston 6 artiklan 5 kohdassa luetelluista
ilmaliikennevirtojen sditelyn tiedoista, lentosuunnitelmista, toimintalo-
keista ja muista asiaankuuluvista tiedoista ja pitdd sitd ylla.
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Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitetut tiedot on sdilytettivd kahden
vuoden ajan niiden toimittamisesta ja asetettava komission, jidsenvalti-
oiden, ilmaliikennepalvelujen yksikdiden ja lentotoiminnan harjoittajien
saataville.

Namé tiedot on asetettava lentoaseman koordinoijien ja lentoaseman
toiminnanharjoittajien saataville, jotta ndiden on helpompi arvioida il-
moitettua kapasiteettia sddnnéllisin viliajoin.

13 artikla

Turvallisuusvaatimukset

Ennen kuin ilmaliikennevirtojen sdételyn jirjestelmiin ja -menettelyihin
tehdddn merkittdvid muutoksia, jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd
tehddin turvallisuusarviointi, mukaan lukien riskien tunnistaminen, ris-
kinarviointi ja riskien vdhentiminen; ilmaliikenteen hallintajirjestelmén
koko elinkaarta koskevan turvallisuudenhallintaprosessin arviointi mu-
kaan lukien.

14 artikla

Lisavaatimukset

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettujen ilmaliikennevirtojen sdételyn toimiin osallistuvien osapuolten
henkil6std

a) saatetaan asianmukaisella tavalla tietoiseksi tdmidn asetuksen sdén-
noksisti;

b) on asianmukaisesti koulutettu ja pétevd hoitamaan tehtdviddan.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmis-
tamiseksi, ettd 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut ilmaliikennevirtojen séaa-
telyn toiminnoista vastaavat osapuolet

a) laativat ja pitdvit ylla toimintakésikirjoja, jotka siséltdvét tarvittavat
ohjeet ja tiedot, jotta operatiivinen henkildstd pystyy noudattamaan
tdmén asetuksen sddnnoksid;

b) varmistavat, ettd ndmi kisikirjat ovat johdonmukaiset, saatavilla ja
ajan tasalla ja ettd niiden pdivittiminen ja jakelu toteutetaan
asiakirja-aineiston laadun ja versionhallinnan kannalta asianmukai-
sesti;

¢) varmistavat, ettd tydmenetelmait ja toimintaohjeet ovat timéin asetuk-
sen mukaiset.

15 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd tdmén asetuksen sddnndsten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimen-
piteet sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytantoon. Seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jasenvaltioiden on ilmoi-
tettava ndistd sddnndksistd komissiolle viimeistddn 26 pdivina syyskuuta
2011 ja ilmoitettava viipymaéttd niihin vaikuttavista myohemmistd muu-
toksista.
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16 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 26 péivastd syyskuuta 2011.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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